5.8.2010 Euroopan unionin virallinen lehti C 212E/229

Tiistai 5. toukokuuta 2009

P6_TC1-COD(2008)0055
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiisessd kisittelyssi 5. toukokuuta 2009, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/...[EY antamiseksi alusten ajheuttamasta ympiriston

pilaantumisesta ja sidnnosten rikkomisista midrittivisti seuraamuksista annetun direktiivin
2005/35/EY muuttamisesta

(Euroopan parlamentin ja neuvoston pddstyd sopimukseen parlamentin ensimmadisessi Rdsittelyssi vahvistama kanta
vastaa lopullista siddastd, direktiivia 2009/123/EY.)

Energiaan liittyvien tuotteiden energian osoittaminen merkinnéin ja yhdenmukai-
sin tuotetiedoin (uudelleenlaatiminen) ***I

P6_TA(2009)0345

Euroopan parlamentin lainsdddintopaitoslauselma 5. toukokuuta 2009 ehdotuksesta Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiiviksi energiaan liittyvien tuotteiden energian ja muiden

voimavarojen  kulutuksen osoittamisesta merkinnéin ja  yhdenmukaisin  tuotetiedoin
(uudelleenlaadittu) (KOM(2008)0778 — C6-0412/2008 — 2008/0222(COD))

(2010/C 212 E[33)

(Yhteispdatosmenettely — uudelleenlaatiminen)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (KOM(2008)0778),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan ja 95 artiklan, joiden mukaisesti
komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C6-0412/2008),

— ottaa huomioon sdddosten uudelleenlaatimistekniikan jarjestelmallisestd kdytostd 28. marraskuuta 2001
tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen (%),

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnalle tyo-
jarjestyksen 80 a artiklan 3 kohdan mukaisesti osoittaman 11. maaliskuuta 2009 paivityn kirjeen,

— ottaa huomioon tyojarjestyksen 80 a ja 51 artiklan,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinn6n (A6-0146/2009),

A. toteaa, ettd Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikoistd koostuvan neuvoa-
antavan ryhman mukaan kasilld oleva ehdotus ei sisdlld muita sisallollisia muutoksia kuin ne, jotka siind
on sellaisiksi yksiloity, ja siind ainoastaan kodifioidaan aikaisemman sdddoksen muuttumattomina sily-
vit saannokset mainittujen muutosten kanssa niiden asiasisiltéd muuttamatta,

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on mukautettuna Euroopan parlamentin, neuvoston

ja komission oikeudellisista yksikoistd koostuvan neuvoa-antavan ryhmin suositusten perusteella ja sellai-
sena kuin se on jiljempind tarkistettuna;

() EYVL C 77, 28.3.2002, s. 1.
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2.
tihidn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3.

pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdavaksi, jos se aikoo tehdd

kehottaa puhemiestd valittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

P6_TC1-COD(2008)0222

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmadisessi kisittelyssi 5. toukokuuta 2009, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/.../EY antamiseksi energiaan liittyvien tuotteiden
energian ja muiden voimavarojen kulutuksen osoittamisesta merkinnoin ja yhdenmukaisin

tuotetiedoin (uudelleenlaadittu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisin perustamissopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen |,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd menettelyd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

1

Kodinkoneiden energian ja muiden voimavarojen kulutuksen osoittamisesta merkinnéin ja yhdenmu-
kaisin tuotetiedoin 22 péivind syyskuuta 1992 annettua neuvoston direktiivid 92/75/ETY (*) on muu-
tettu oleellisesti (°). Koska || on tehtdvd uusia muutoksia direktiivin sisiltoon, kyseinen direktiivi olisi
selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

| Direktiivin 92/75/ETY soveltamisala rajoittuu kodinkoneisiin. | Kestdvai kulutusta ja tuotantoa sekd
kestavad teollisuuspolitiikkaa koskevasta toimintaohjelmasta 16 pdivand heindkuuta 2008 annetussa komis-
sion tiedonannossa kuitenkin osoitetaan, ettd direktiivin 92/75/ETY soveltamisalan laajentaminen ener-
giaan liittyviin tuotteisiin, myds rakennusalan tuotteisiin, joilla on kiyttonsi aikana huomattavaa
vilitontd tai valillistd vaikutusta energiankulutukseen, voisi vahvistaa olemassa olevan lainsdddidnnon
yhteisvaikutusta, erityisesti yhteisvaikutusta energiaa kdyttdvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle
asetettavien vaatimusten puitteista || 6 pdivind heinikuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin  2005/32/EY (°) kanssa. Tdmdn direktiivin olisi tdydennettivi direktiivii

Lausunto annettu 24. maaliskuuta 2009.

EUVL C ...

EYVL L 297, 13.10.1992, s. 16.
Ks. liitteessd I oleva A osa.
EUVL L 191, 22.7.2005, s. 29.
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2005/32/EY, eikd silli millddn tavoin rajoiteta kyseisen direktiivin soveltamista.Koska timi edus-
taa kokonaisvaltaista lihestymistapaa ja tarjoaa uusia mahdollisuuksia sdistid energiaa ja ympdi-
ristod, titd direktiivid olisi pidettivi osana vield laajempaa lainsiddintokehystd, joka sisdltdi
tarkistetusta yhteison ympdristomerkin myontimisjdrjestelmdsti 17 pdivini heindkuuta 2000 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1980/2000 (') seki rakennusten
energiatehokkuudesta 16 pdiivini joulukuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/91/EY (3).

(3) Maaliskuun 8 ja 9 pdivind 2007 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan pditelmissi
korostettiin tarvetta lisiti yhteisén energiatehokkuutta siten, etti saavutetaan tavoite, jonka mu-
kaan yhteison energian kulutuksessa on vuoteen 2020 mennessd sddstettivd 20 prosenttia, ja
kehotettiin  perusteelliseen ja nopeaan tdytintéonpanoon avainalueilla, jotka yksilditiin
19 piivind lokakuuta 2006 pdivityssi komission tiedonannossa “Energiatehokkuuden toiminta-
suunnitelma: Mahdollisuuksien toteuttaminen”. Toimintasuunnitelmassa korostettiin julkisen sek-
torin valtavia energiansddstomahdollisuuksia.

(4) Energiatehokkuuden ja energiansdistojen edistimiseksi on lisiksi olennaisen tirkeid, etti EU ja
jasenvaltiot saattavat 20 prosentin energiansddstod vuoteen 2020 mennessi koskevan tavoitteen
oikeudellisesti sitovaksi ja ehdottavat ja panevat tiytintéon johdonmukaisia toimenpiteiti sen
saavuttamisen varmistamiseksi.

(5) Energiaan liittyvien tuotteiden energiatehokkuuden parantaminen kuluttajien perusteltujen valinto-
jen avulla hyodyttii koko unionin taloutta ja myés jalostusteollisuutta, silli se alentaa hiilidiok-
sidin hintaa pidstékauppajdrjestelmdss.

(6) Tarkan, olennaisen ja vertailukelpoisen tiedon tarjoamisen erityisesti energiaan liittyvien tuotteiden
energiankulutuksesta olisi vaikutettava loppukiyttdjien valintoihin sellaisten tuotteiden eduksi, jotka
kuluttavat tai joiden ansiosta kuluu vihemmin energiaa ja muita olennaisia voimavaroja kiyton aikana,
ja kannustettava valmistajia toimenpiteisiin valmistamiensa tuotteiden energian ja muiden olennaisten
voimavarojen kulutuksen vahentdmiseksi; timan tiedon pitdisi kannustaa vilillisesti myds tuotteiden
harkittuun kiytt6on, jotta voidaan tukea EU:n tavoitetta lisiti energiatehokkuutta 20 prosentilla.
Jos nami tiedot puuttuvat, pelkkd markkinavoimien toiminta ei riitd edistimaan harkittua energian ja
muiden olennaisten voimavarojen kdytt6d ndiden tuotteiden osalta.

(7) Koska rakennukset vastaavat 40 prosentista energian kokonaiskulutuksesta EU:ssa ja koska direk-
tiivin 2002/91/EY tarkistuksessa pyritiin rakennusten kokonaisenergiatehokkuuden kustannuste-
hokkuuden parantamisen edistimiseen, tiettyjen energiaan liittyvien rakennusalan tuotteiden sisil-
Iyttiminen tissi yhteydessi timdn direktiivin soveltamisalaan pitdisi auttaa yksityistalouksia va-
litsemaan energia- ja kustannustehokkain tuote remontoidessaan rakennuksiaan.

(8) Jotta varmistettaisiin valmistajien kannalta ennakoitavuus valmistajille ja loppukdiyttijien kannalta
selkeys, komission olisi laadittava luettelo sellaisista ensisijaisista energiaan liittyvisti tuotteista,
mukaan lukien rakennusalan tuotteet, jotka kuuluvat timdn direktiivin ja ndin ollen jisenvaltioiden
ja komission tdytintéonpanosiidosten soveltamisalaan.

(9) Tieto on markkinavoimien toiminnassa avainasemassa, ja siksi on valttimatonta ottaa kiytto6n yh-
denmukainen merkintd kaikkien samantyyppisten tuotteiden osalta, jakaa mahdollisille ostajille yhden-
mukaista lisitietoa ndiden tuotteiden kustannuksista energian ja muiden olennaisten voimavarojen
kulutuksen osalta sekd toteuttaa toimenpiteitd, joilla varmistetaan, ettd timan tiedon saa myo6s mah-
dollinen loppukiyttdjd, joka ei nde tuotetta esilld ja jolla ei siten ole tilaisuutta nihdd merkintdd; jotta
merkintd olisi tehokas ja saavuttaisi tarkoituksensa, sen on oltava | yksinkertainen, | ytimekis ja
loppukdyttdjien helposti tunnistettavissa. Tatd tarkoitusta varten merkin nykyinen ulkoasu olisi siilytet-
tivi perustana, jonka avulla loppukdyttdjille tiedotetaan tuotteiden energiatehokkuudesta. Tuottei-
den energiankulutus ja muut tiedot olisi mitattava yhdenmukaistettujen standardien ja menetelmien
mukaisesti.

(10) Kuten tihdin ehdotukseen direktiiviksi liitetyssi komission vaikutustenarvioinnissa todetaan, alku-
perdistd, onnistunutta A—G-merkintid on kdytetty mallina monissa maissa eri puolilla maailmaa,
kuten Argentiinassa, Brasiliassa, Chilessd, Eteli-Afrikassa, Kiinassa, Iranissa ja Israelissa.

() EUVL L 237, 21.9.2000, s. 1.
() EUVL L 1, 4.1.2003, s. 65.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Jasenvaltioiden olisi sddnndllisesti valvottava timin direktiivin noudattamista ja sisillytettivd kysei-
set tiedot joka toinen vuosi annettavaan kertomukseen, joka niiden on esitettivi komissiolle tamdin
direktiivin mukaisesti, ja erityisesti tavaran toimittajille ja jilleenmyyjille asetettujen velvollisuuksien
noudattamista.

Tdysin vapaaehtoinen jdrjestelmd johtaa vain joidenkin tuotteiden merkintddn tai varustamiseen yh-
denmukaisilla tuotetiedoilla; on olemassa vaara, ettd timé aiheuttaa sekaannusta tiettyjen loppukaytta-
jien keskuudessa tai johtaa jopa siihen, ettd nimi saavat virheellistd tietoa. Siksi nykyiselld jirjes-
telmalld olisi varmistettava, ettd kaikkien kyseisten tuotteiden energian ja muiden olennaisten voima-
varojen kulutus osoitetaan pakollisin merkinnéin ja yhdenmukaisin tuoteselostuksin.

Energiaan liittyvit tuotteet vaikuttavat kdyttonsd aikana vilittomadsti tai vilillisesti siihen, kuinka
paljon kuluu energiaa monissa eri muodoissa, joista tirkeimmait ovat siahko ja kaasu. Siksi timin
direktiivin olisi katettava kaikkien energiamuotojen kulutukseen kdyton aikana vdlittomdsti tai vilil-
lisesti vaikuttavat energiaan liittyvit tuotteet siten, ettd noudatetaan EU:n tavoitteita, jotka liittyvit
energiatehokkuuden parantamiseen, uusiutuvien energialihteiden kiyton edistimiseen ja kasvihuo-
nekaasupdistojen vihentimiseen.

Taytintoonpanosaidoksid tulisi antaa | sellaisista energiaan liittyvistd tuotteista, joilla on merkittava
viliton tai vilillinen vaikutus energian tai mahdollisten olennaisten voimavarojen kulutukseen kiyton
aikana | kun tietojen antaminen merkinndin saattaisi kannustaa loppukayttdjia hankkimaan tehok-
kaampia tuotteita.

Koska rakennukset vastaavat 40 prosentista energian kokonaiskulutuksesta EU:ssa ja koska EU on
Kioton poytikirjan sitoumusten yhteydessi asettanut tavoitteen parantaa energiatehokkuuttaan 20
prosentilla vuoteen 2020 mennessi, on tirkedi asettaa rakennusalan tuotteita, kuten ikkunoita,
koskevien tiytintéonpanosiiddsten kehittiminen etusijalle.

Useammassa jisenvaltiossa olisi noudatettava hankintapolitiikkaa, jonka mukaan julkisia hankintoja
tekevien viranomaisten on hankittava energiatehokkaita tuotteita, kunnes on asteittain saavutettu
koko Euroopan unionin kattamista koskeva tavoite. Samaa olisi sovellettava niiden jdsenvaltioiden
mdirddn, joissa on | otettu kdytt66n erilaisia kannustimia energiatehokkaille tuotteille. Markkinoiden
véiristymisen vilttimiseksi ja vaikka jisenvaltioissa sovelletaan hyvin erilaisia perusteita sithen, mitka
tuotteet voidaan ottaa huomioon julkisissa hankinnoissa tai kannustinjirjestelmissd, niiden olisi nou-
datettava Euroopan unionin strategisia energiatehokkuustavoitteita. Julkisten hankintojen ja kannus-
tinjdrjestelmien hajanaisuutta voitaisiin vihentdd, jos niissd viitattaisiin direktiivin tdytdnt66npanosii-
doksissd vahvistettuihin yksittdisten tuotteiden suoritustasoihin tai energialuokkiin; timd helpottaisi
my0s tehokkaiden tuotteiden kiyton yleistymista.

Kun julkisia hankintoja koskevat sddnnokset vahvistetaan tahan direktiiviin perustuvissa tiytintdonpa-
nosdddoksissd, julkisten hankintojen arvolle ja miirille olisi asetettava suhteelliset alarajat, joissa ote-
taan huomioon jisenvaltioille koituva hallinnollinen taakka ja hankintasddntjen tdytantoonpanokel-
poisuus jdsenvaltioissa.

Kannustimet, joita jasenvaltiot myontivit energiatehokkaiden tuotteiden edistimiseksi, saattavat olla
valtiontukea. Tamai direktiivi ei vaikuta | mahdollisesti tulevaisuudessa aloitettavien EY:n perustamis-
sopimuksen 87 ja 88 artiklan mukaisten valtiontukimenettelyjen tulokseen. Ympiristonsuojelulle ja
erityisesti energian sddstimiselle annettuun valtiontukeen, joka on Euroopan yhteisen edun mu-
kaista, sovelletaan kuitenkin yhteison eri vilineiden ja niihin sisiltyvien ehtojen mukaisesti vapau-
tuksia, kuten valtiontuesta ympiristonsuojelulle annetuissa yhteison suuntaviivoissa sdddetidin ().

Energiatehokkaiden tuotteiden edistiminen merkinnéin, julkisin hankinnoin ja kannustimin ei saisi
heikentda tallaisten tuotteiden yleista ymparistonsuojelullista tasoa.

() EUVL C 82, 1.4.2008, s. 1.
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(20) Mainosten sisiltoid koskevia timdin direktiivin sdinnoksid olisi pidettivd vain ylimdirdisend toi-

menpiteend. Ndilli sdinnoksilli ei sen vuoksi pitdisi rajoittaa mainontaa milliin toisella tavalla
minkddn yhteison toisen siddéksen nojalla.

(21) Tama direktiivin tdytdnt6on panemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi sdddettdvd menettelystd ko-
missiolle siirrettyd tdytintdonpanovaltaa kaytettdessd 28 pdivand kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston
padtoksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

(22) Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta antaa tdytantoonpanosiadoksid energiaan liittyvien tuot-
teiden energian ja muiden voimavarojen kulutuksen osoittamisesta kdyton aikana merkinnéin ja
yhdenmukaisin tuotetiedoin Jotta voidaan luoda jirjestelmd, joka on seki teollisuuden kannalta
ennakoitavissa etti kuluttajien kannalta ymmdrrettivd, komission olisi vahvistettava energiamer-
kintdjen mukaisille luokituksille kiinted ajallinen kesto ja pdivitettivi luokitusten tehokkuusindek-
sin alarajat toistuvasti ja sddnnéllisesti. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoi-
tuksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia || tiydentimalld sitd, ne on hyvaksyttavd
padtoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudat-
taen.Komission olisi esitettivi Euroopan parlamentille kahden vuoden vilein kertomus, joka kdsit-
tdd EU:n ja kunkin jisenvaltion erikseen ja joka sisiltid yksityiskohtaiset tiedot tiytintosnpano-
saddosten hyviksymisestd sekd yhdenmukaiset tuotetiedot.

(23) Velvollisuus saattaa timd direktiivi osaksi kansallista lainsdddantod olisi rajoitettava koskemaan ainoas-
taan niitd sadnnoksid, joilla muutetaan aikaisemman direktiivin sisdlt6d. Velvollisuus saattaa sisalloltddn
muuttumattomat siidnnokset osaksi kansallista lainsddddntod perustuu aikaisempaan direktiiviin.

(24) Kun jisenvaltiot panevat tdytintoon timdin direktiivin olennaisia sidnnoksid, niiden olisi pyrittivi
pidittiytymdidin toimenpiteistd, jotka voisivat aiheuttaa tarpeettomia hallinnollisia ja tehottomia
velvoitteita pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille seki mahdollisuuksien mukaan otettava
huomioon pk-yritysten erityistarpeet ja taloudelliset ja hallinnolliset rajoitukset.

(25) Tama direktiivi ei vaikuta liitteessd I olevassa B osassa mainittuihin jdsenvaltioita velvoittaviin maa-
rdaikoihin, joiden kuluessa jdsenvaltioiden on saatettava direktiivit osaksi kansallista lainsdaddantod ja
alettava soveltaa niits,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Soveltamisala
1. Talld direktiivilld vahvistetaan puitteet energiaan liittyvien tuotteiden energian ja muiden olennaisten
voimavarojen kulutusta kdyton aikana koskevia loppukiyttijille suunnattuja tietoja, erityisesti merkint6jd ja

tuotetietoja, koskevien kansallisten toimenpiteiden yhdenmukaistamiselle niin, ettd loppukdyttdjit saavat
mahdollisuuden valita tehokkuudeltaan parhaimmat tuotteet.

2. Tatd direktiivid sovelletaan sellaisiin energiaan liittyviin tuotteisiin, myds rakennusalan tuotteisiin,
joilla on merkittavd vdliton tai vilillinen vaikutus energian ja mahdollisesti muiden olennaisten voimava-
rojen kulutukseen kayttonsd aikana.

3. Tatd direktiivid ei sovelleta
a) kaytettyihin tuotteisiin;
b) litkennevilineisiin, jotka on tarkoitettu henkil6iden tai tavaroiden kuljetukseen;

¢) tuotteisiin turvallisuussyistd kiinnitettyyn arvokilpeen tai vastaavaan.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2 artikla
Madritelmat

Tassd direktiivissd tarkoitetaan:

— “energiaan liittyvilld tuotteella”, jljempdnd “tuote”, tavaraa, jolla on kdyttonsi aikana vaikutusta energi-
ankulutukseen ja joka saatetaan markkinoille ja/tai otetaan kdyttoon yhteison alueella, mukaan luettuina
taman direktiivin soveltamisalaan kuuluviin energiaan liittyviin tuotteisiin liitettdvaksi tarkoitetut osat,
jotka saatetaan markkinoille ja/tai otetaan kdytto6n erillisind osina loppukéyttdjid varten ja joiden ym-
paristonsuojelullinen taso voidaan arvioida itsendisesti;

— "rakennusalan tuotteella” energiaan liittyvii tuotetta, jota kdytetdin rakennusten rakentamisessa tai
remontoinnissa;

— "selostuksella” tuotteeseen liittyvdd vakiomuotoista tietotaulukkoa;

— "muilla olennaisilla voimavaroilla” vetté, raaka-aineita tai muita mahdollisia aineita, joita tuote kuluttaa
tavanomaisessa kaytossd;

— lisitiedoilla” muita tuotteen tehoa ja ominaisuuksia koskevia tietoja, jotka liittyvit sen ajan yksikkod
kohden tapahtuvan energian kidyton ja muun olennaisen voimavaran kdyton arviointiin tai helpottavat
titd arviointia ja jotka perustuvat mitattavissa oleviin tietoihin, mukaan luettuna sen valmistamiseen
tai muihin merkittiviin ympdristonikokohtiin liittyvi seikat;

— "merkittavilld ymparistonikokohdilla” niitd ndkokohtia, jotka on direktiivin 2005/32/EY nojalla vahvis-
tetussa energiaan liittyvad tuotetta koskevassa tdytantoonpanotoimenpiteessd nimetty merkittaviksi ky-
seisen tuotteen kannalta;

— "vidlittomidlli vaikutuksella” niiden tuotteiden vaikutusta, jotka tosiasiallisesti kuluttavat energiaa;

— "vililliselli vaikutuksella” niiden tuotteiden vaikutusta, jotka eivit kuluta energiaa mutta myétivai-
kuttavat energiankulutukseen, jolloin ndiden tuotteiden tehokkuuden arvioinnin on perustuttava
objektiivisiin ja riippumattomiin parametreihin, joissa ei esiinny ilmasto-olosuhteiden vaihtelua;

— "jalleenmyyjilld” vahittdiskauppiasta tai muuta henkil6d, joka myy, vuokraa, myy osamaksulla tai esittelee
tuotteita kayttijille;

— “tavaran toimittajalla” valmistajaa, maahantuojaa tai timédn valtuutettua edustajaa yhteisossd tai henkiloa,
joka saattaa tuotteen yhteison markkinoille.

— "loppukiiyttijilli” oikeushenkiloi tai luonnollista henkilod, joka kiyttid tuotetta ammatillisiin tai
henkilokohtaisiin tarkoituksiin; timd henkil on tuotteen lopullinen kuluttaja ja erityisesti henkild,
jolle tuote on suunniteltu ja joka voi olla eri henkilo kuin tuotteen ostaja. Tamd mdiritelmi kattaa
yksittiiset kuluttajat ja kuluttajaryhmiit. Ostaessaan energiaan liittyvid tuotteita julkisia viranomai-
sia pidetdin myds “oppukdyttdjind” titd direktiivid sovellettaessa.

3 artikla
Jasenvaltioiden velvollisuudet

1. Jadsenvaltioiden on toteutettava aiheelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta:

a) kaikki alueelle sijoittautuneet tavaran toimittajat ja jilleenmyyjdt tayttdvit timin direktiivin 5 ja
6 artiklassa sekd 10 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut velvollisuutensa;
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b) timin direktiivin ja tdytintoonpanosdddosten vaatimusten vastaisten muiden merkint6jen, merkkien,
tunnusten tai tekstien esittiminen timdn direktiivin soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden yhteydessi
on kiellettyd, jos se todennikoisesti johtaa loppukayttdjia harhaan tai aiheuttaa sekaannusta energian
tai mahdollisten muiden olennaisten voimavarojen kulutuksen suhteen kdyton aikana;

¢) energiankulutusta tai energiansiistod koskevan merkinti- ja selostusjirjestelmin kiyttoonottoon on lii-
tettdvd kasvatuksellisia ja kiyttod edistdvid tiedotuskampanjoita, joilla pyritdin edistdmddn energiate-
hokkuutta ja kannustamaan loppukiyttdjid energian vastuullisempaan kiyttoon;

d) toteutetaan tarvittavat toimenpiteet, joilla kannustetaan tdman direktiivin tdytdntoonpanosta vastaavia
komission ja kansallisen tason viranomaisia | yhteistyohon seki tietojen antamiseen toisilleen timéin
direktiivin soveltamisen tukemiseksi.

Hallinnollisessa yhteistyossd ja tiedonvaihdossa on hyddynnettavd mahdollisimman tehokkaasti sahkoisid
viestintdvalineitd, ja nditd toimia voidaan tukea asiaan liittyvilld yhteison ohjelmilla. Yhteistyossd on
tarvittaessa taattava menettelyn aikana annettujen arkaluontoisten tietojen turvallinen ja luottamukselli-
nen Kkisittely ja suojaaminen. Komissio ryhtyy tarvittaviin toimiin kannustaakseen jasenvaltioita | yhteis-
tyohon ja edistddkseen siti.

2. Jos jdsenvaltio toteaa, ettd tuote ei ole kaikkien tdssd direktiivissd ja sen tdytintdonpanosdddoksissd
asetettujen merkintoja ja selostusta koskevien vaatimusten mukainen, tavaran toimittajan on huolehdittava,
ettd tuote tdyttdd namd vaatimukset sekd kaikki muu sellaiset jasenvaltion asettamat edellytykset, jotka ovat tehok-
kaita ja oikein suhteutettuja. Jo ostettujen tuotteiden osalta kuluttajilla on yhteisén ja kansallisessa
kuluttajansuojalainsiddinnossi jo siddetyt oikeudet, mukaan lukien korvaus tuotteesta tai tuotteen
vaihto.

Jos on riittavasti ndyttod siitd, ettd tuote saattaa olla vaatimusten vastainen, asianomaisen jisenvaltion on
toteutettava tarvittavat ehkdisevit toimenpiteet tietyn ajan kuluessa varmistaakseen timin direktiivin
vaatimustenmukaisuuden, noudattamatta jittimisesti aiheutuvat haitat huomioon ottaen.

Jos noudattamatta jattdminen jatkuu, jisenvaltion on tehtivi pddtos kyseisen tuotteen markkinoille saat-
tamisen jaftai kdyttoonoton rajoittamisesta tai kieltimisestd tai varmistettava, ettd tuote vedetddn pois
markkinoilta. Komissiolle ja muille jisenvaltioille on ilmoitettava viipymittd, jos tuotteen markkinoille saat-
tamista rajoitetaan, se vedetdin pois markkinoilta tai sen markkinoille saattaminen kielletddn.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle joka toinen vuosi yksityiskohtainen selonteko taytinto6n-
panon valvomiseksi toteuttamistaan toimista ja vaatimustenmukaisuustasosta alueellaan.

Komissio voi mddritelld, mitkd yhdenmukaiset tiedot selonteossa on vihintddn oltava asettamalla vihim-
miisvaatimukset yhdenmukaistettua mallia varten. Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviaksytddn 11 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan kasittavaa sidntelymenettelyd noudattaen.

4 artikla
Tiedonantovaatimukset
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
(1) sidhkdenergian, muiden energiamuotojen ja muiden olennaisten voimavarojen kulutukseen kdytén ai-
kana liittyvit tiedot ja lisitiedot ilmoitetaan tdhin direktiiviin perustuvien tdytidntoonpanosiidosten
mukaisesti loppukayttijille sellaisiin tuotteisiin liittyvalld selostuksella ja merkinnilld, joita tarjotaan

myyntiin, vuokralle tai osamaksukauppaan tai esitellddn loppukéyttdjille suoraan tai vilillisesti mitd
tahansa etimyyntitapaa, myos internetid, kdyttden;
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edelld 1 alakohdassa tarkoitetut tiedot annetaan sisddnrakennetuista tai valmiiksi asennetuista tuotteista ||
jos asiaan sovellettavassa tdytint6onpanosidddoksessd niin vaaditaan.

(3) kaikissa energiaan liittyvien tuotteiden, joita koskee tdytintoonpanosiddos timdn direktiivin nojalla,

mainoksissa on annettava loppukdyttdjille tarvittavat tiedot energiankulutuksesta tai sen sidstésti
tai niihin on sisillytettivi viittaus tuotteen energialuokkaan;

(4) kaikessa energiaan liittyvien tuotteiden teknisessi myynninedistimismateriaalissa, joka koskee tuot-

teen erityisid teknisid parametreja, eli teknisissi kdsikirjoissa ja valmistajan esitteissi, jotka ovat
painettuja tai sihkoisessi muodossa, on annettava loppukiyttijille tarvittavat tiedot energiankulu-
tuksesta tai sithen on sisdllyttivi viittaus tuotteen energiamerkkiin.

5 artikla

Tavaran toimittajien velvollisuudet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

1

tavaran toimittajat, jotka saattavat markkinoille tai ottavat kdyttoon tdytintoonpanosiddoksen kattamia
tuotteita, laativat timan direktiivin ja tallaisen taytintoonpanosiddoksen mukaisen merkinnin ja selos-
tuksen.

tavaran toimittajat laativat tekniset tiedot, joiden avulla voidaan arvioida merkintddn ja selostukseen
sisdltyvien tietojen tarkkuus. Teknisissd tiedoissa on oltava:

a) yleiskuvaus tuotteesta;

b) tarvittaessa suoritettujen suunnittelulaskelmien tulokset ||;

) kaytettdvissd olevat testausselosteet, mukaan luettuna yhteison muussa lainsiddiannossd mairiteltyjen,
toimivaltaisten ilmoitettujen tarkastuslaitosten laatimat selosteet;

d) silloin, kun arvoja kiytetddan samanlaisissa malleissa, viitetiedot, joiden perusteella ndima mallit voi-
daan tunnistaa.

Tahidn tarkoitukseen tavaran toimittaja voi kdyttdd yhteison asianmukaisen lainsdddiannon vaatimusten
mukaisesti jo laadittuja tietoja;

tavaran toimittajat pitdvit tekniset tiedot saatavilla tarkastusta varten viiden vuoden ajan viimeisen
asianomaisen tuotteen valmistamisesta.

Tavaran toimittajien on pyynnostd esitettdva tekniset tiedot sahkoisessd muodossa jasenvaltioiden mark-
kinavalvontaviranomaisille ja komissiolle;

tavaran toimittajat toimittavat tarvittavat merkinnit ja tuotetiedot maksutta jalleenmyyjille. Tavaran
toimittajat voivat vapaasti valita merkint6jen toimitusjirjestelméin, mutta jilleenmyyjien pyytimdt mer-
kinnit on pystyttdvd toimittamaan viipymatts;

merkintjen lisiksi tavaran toimittajat toimittavat tuoteselosteen [

tavaran toimittajat sisallyttavit tuoteselosteen kaikkiin tuote-esitteisiin. Silloin, kun tavaran toimittaja ei
toimita tuote- esitteitd, selostusten on siséllyttdva tuotteen mukana toimitettaviin asiakirjoihin;
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(7) tavaran toimittajat vastaavat toimittamiensa merkintojen ja selostusten tarkkuudesta;

(8) tavaran toimittajien katsotaan antaneen suostumuksensa merkinndssd tai selostuksessa esitetyn tiedon
julkaisemiseen.

6 artikla
Jalleenmyyjien velvollisuudet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

(1) jilleenmyyjit asettavat merkinnit esille nakyvisti ja luettavasti ja sisillyttavit selostuksen tuote-esittee-
seen tai muihin asiakirjoihin, jotka annetaan tuotteen mukana loppukéyttdjalle;

(2) merkintid- ja tuotetietojen osalta aina, kun tdytintoonpanosiadoksessd tarkoitettu tuote on esilld, jal-
leenmyyjit kiinnittivit vanhan merkinnin voimassaoloajan piittyessi sovellettavassa tiytintdonpano-
sdaddoksessd madriteltyyn selvasti nakyvaan paikkaan asianomaisella kielelld laaditun merkinnidn uusim-
man version.

7 artikla
Etamyynti

Kun tuotteita tarjotaan myytavaksi, vuokrattavaksi tai osamaksukauppaan postitse, luettelossa, internetissd,
puhelinmyynnilld tai muulla sellaisella tavalla, jonka mukaan mahdollisen loppukdyttijin ei voi olettaa
nikevin esiteltivdd tuotetta, tdytintoonpanosiddoksissd on sdddettdvd, ettd mahdollisten loppukdyttijien
on saatava tuotteen merkinndn uusimmassa versiossa ja selostuksessa esitetyt tiedot ennen tuotteen ostoa.
Etimyynnin tapauksessa tdytintéonpanosdidoksissi on yksiloitivi tapa, jolla merkinti ja selostus on
pantava esille.

8 artikla
Vapaa litkkuvuus

1. Jdsenvaltiot eivit saa kieltdd, rajoittaa eivitkd estdd tdssd direktiivissi ja sovellettavissa tdytintoon-
panosdddoksissi tarkoitettujen ja niitd noudattavien tuotteiden saattamista markkinoille tai ottamista kayt-
toon alueellaan.

2. Jasenvaltioiden on pidettdvd merkintojd ja selostuksia timin direktiivin ja tdytintoonpanosaddosten
sddnnosten mukaisina, jollei niilli ole ndyttéd piinvastaisesta ja silli edellytykselld, ettd ne valvovat
markkinoita sddnnéllisesti. Jisenvaltioiden on vaadittava tavaran toimittajilta 5 artiklassa tarkoitettua néyt-
t6d merkinnoissd tai selostuksissa annettujen tietojen paikkansapitdvyydestd, kun niilld on syyti epailld, ettd
tiedot eivat ole oikeita.

9 artikla
Julkiset hankinnat ja kannustimet

1. Hankintaviranomaiset, jotka tekevit sellaisia Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2004/18/EY () tarkoitettuja julkisia rakennusurakoita, tavarahankintoja, || tai palveluhankintasopimuksia, joita
ei ole kyseisen direktiivin 12-18 artiklan nojalla suljettu soveltamisalan ulkopuolelle, eivdt saa hankkia
tuotteita, jotka eivit tdytd sovellettavassa tdytintoonpanosdddoksessd asetettua viahimmadissuoritustasoa, ja
pyrittiessi korkeimpaan tehokkuusluokkaan, jotka eivit tiyti 9 artiklan 2 kohdassa esitettyji perus-
teita.

2. Perusteet, joiden pohjalta tdytintoonpanosddadoksissa vahvistetaan julkisissa hankinnoissa vaadittava
vihimmadissuoritustaso, ovat:

a) kustannustehokkuus julkisen talouden nikokulmasta,

() EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114.
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b) tuotteiden merkittavyys julkisen hankinnan kannalta,

c) energiansddstopotentiaali,

d) innovaation edistiminen Lissabonin strategian mukaisesti,

e) todennikoiset mahdollisuudet sille, ettd autetaan tehokkaampia tuotteita valtaamaan alaa markkinoilla,
f) tarve varmistaa riittiva kilpailu.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan sopimuksiin, joiden arvoksi ilman arvonlisiveroa arvioidaan vahin-
tddn 15 000 euroa. Tdytintoonpanosiddoksissd voidaan tavanomaisten ostohintojen ja -mdirien perusteella
asettaa arvolle alaraja, joka on korkeampi kuin 15 000 euroa ilman arvonlisidveroa.

4.  Jdsenvaltiot eivit saa tarjota kannustimia tuotteille, jotka eivdt tdytd sovellettavassa tdytintdonpano-
sdadoksessa vahvistettua vihimmaissuoritustasoa.

5. Kun jasenvaltiot tekevit julkisia hankintoja tai tarjoavat kannustimia, tuotteilta vaadittava suoritustaso
on ilmaistava sovellettavassa taytintdonpanosaddoksessd madriteltyind energialuokkina.

Kdytettivii kannustimia voivat olla esimerkiksi verohelpotukset erittiin energiatehokkaita tuotteita
kayttaville loppukdyttijille ja tillaisia tuotteita markkinoivalle ja valmistavalle teollisuudelle seki ar-
vonlisiveron alentaminen materiaaleilta ja komponenteilta, joilla parannetaan energiatehokkuutta. Ji-
senvaltioiden tarjoamien kannustimien on oltava tehokkaita ja vaikuttavia.

10 artikla
Energiamerkintdjen mukaisten luokitusten tarkistaminen
1. Komissio tarkistaa energiamerkintdjen mukaiset luokitukset toistuvasti ja sddnnollisesti

12 artiklassa tarkoitettujen tdytintéonpanosiddosten avulla mddritetyn luokitusten kiintein ajallisen
keston mukaisesti.

2. Komissio kéyttid luokitusten tehokkuusindeksin alarajojen tarkistamisen perustana uusimpia saa-
tavilla olevia lukuja ottaen huomioon kyseisen tuotteen tekniikan kehitysvauhdin ja kuulee sidosryhmii
riittdvin laajasti hyvissi ajoin ennen tarkistamista 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

3. Tavaran toimittajien on toimitettava jilleenmyyjille merkinnin uusin versio viimeistidin vanhan
merkinndn voimassaoloajan pdittyessd.

4.  Jilleenmyyjien on korvattava vanha merkintd energiamerkinnilld, joka sisdltid asianomaisen tuot-
teen tarkistetut luokitukset, samana piivind kuin vanhan merkinnin voimassaoloaika pdittyy 6 artiklan
2 kohdan mukaisesti.
11 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohdassa ja
7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.
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12 artikla
Taytantoonpanosaddokset

1. Merkint6jd ja selostusta koskevat yksityiskohdat vahvistetaan tdytintoonpanosaddoksissd. Nama tdy-
tintdonpanotoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita kuin keskeisid osia
taydentimilld sitd, hyviksytddn jokaisesta timdn artiklan mukaisesta tuotetyypistd 11 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavaa sddntelymenettelyd noudattaen.

Kun tuote tdyttdd 2 kohdassa luetellut perusteet, siitd annetaan 4 kohdan mukainen tdytintoonpanosiidos.

Taytantoonpanosdadoksissd sdddetddn merkinnissd ja selostuksessa annettavista tuotteen energian ja muiden
olennaisten voimavarojen kiyton aikaista kulutusta koskevista tiedoista, jotta loppukiyttdjit voivat tehdd
perustellumpia ostopaitoksid ja markkinavalvontaviranomaiset voivat tarkistaa, ovatko tuotteet annettujen
tietojen mukaisia.

Jos taytantoonpanosaddoksessd sdddetddn sekd tuotteen energiatehokkuudesta ettd olennaisten voimavarojen
kulutuksesta, merkinndn mallissa ja sisillossd on korostettava tuotteen energiatehokkuutta.

Nykyisin voimassa olevat tiytintéonpanosdiidokset, jotka on annettu ennen timin direktiivin voimaan-
tuloa, on saatettava yhdenmukaisiksi tihin direktiiviin sisiltyvien sddnnosten kanssa, erityisesti ener-
giamerkinnin ulkoasun, mallin, luokkien tai muiden piirteiden kanssa, viimeistddn ... (*).

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut perusteet ovat seuraavat:

a) tuotteiden avulla voidaan uusimpien saatavilla olevien tietojen mukaan ja yhteison markkinoille saatetut
maédrat huomioon ottaen sddstdd merkittdvid maarid energiaa ja mahdollisesti muita olennaisia voimava-
roja;

=

markkinoilla saatavissa olevien, toiminnoiltaan samankaltaisten tuotteiden energiatehokkuustasossa on
suuria eroavaisuuksia;

¢) komissio ottaa huomioon asiasta annetun yhteison lainsdddannon ja itsesddntelytoiminnan, kuten vapaa-
ehtoiset sopimukset, kun on odotettavissa, etti niiden avulla tavoitteet voidaan saavuttaa nopeammin
tai pienemmin kustannuksin kuin pakollisilla vaatimuksilla.

3. Laatiessaan ehdotusta tiytintoonpanosiddokseksi komissio

a) ottaa huomioon ne direktiivin 2005/32/EY liitteen I osassa 1 vahvistetut ymparistoparametrit, jotka on
katsottu merkittdviksi direktiivin 2005/32/EY nojalla hyviksytyssd asiaan sovellettavassa tdytantoonpa-
notoimenpiteessa ja joilla on merkitystd loppukayttdjille tuotteen kdyton aikana;

b) arvioi sdddoksen vaikutukset ympiristoon, loppukéyttdjiin ja valmistajiin, myos pk-yrityksiin, kilpailuky-
vyn (my0s yhteison ulkopuolisilla markkinoilla), innovoinnin, markkinoille paasyn sekd kustannus-hyo-
tysuhteen nakokulmasta;

¢) kuulee sidosryhmid, mukaan lukien valmistajia ja niiden tavaran toimittajia, riittivin laajasti;

d) vahvistaa tdytdntoonpanopdivan (-pdivit) ja mahdolliset vaiheittaiset tai siirtymatoimenpiteet tai -kaudet
ottaen huomioon erityisesti mahdolliset vaikutukset pk-yrityksiin tai tiettyihin etupddssd pk-yritysten
valmistamiin tuoteryhmiin.

(*) Kuuden kuukauden kuluttua timdin direktiivin voimaantulosta.
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4.

a)

b)

9

d)

©

=

Taytantoonpanosdadoksissd on eriteltdva erityisesti:

soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden tyypin tarkka mairitelma;

edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tiedon saamiseen sovellettavat mittausstandardit ja -menetelmat;

edelld 5 artiklassa tarkoitettujen teknisten tietojen yksityiskohdat;

edelld 4 artiklassa tarkoitetun merkinndn malli ja sisdlt6; merkintojen on oltava malliltaan mahdollisim-
man yhdenmukaisia kaikissa tuoteryhmissi ja oltava kaikissa tapauksissa selvisti nikyvissd ja luet-
tavissa, ja niissd on samaan aikaan sdilytettivd perustana nykyisen merkinndin pédelementit (suljetun
asteikon A—G-luokitus), jotka ovat yksinkertaisia ja tunnistettavia; merkinndssi on ilmoitettava myos
voimassaoloaika;

paikka, johon merkintd kiinnitetddn esilld olevassa tuotteessa, seki tiedot ja tapa, jolla merkintid ja/tai
tiedot annetaan, mikéli kyseessd on 7 artiklassa tarkoitettu myyntiintarjoamistapa. Tarvittaessa tdytin-
toonpanosaiadoksessd voidaan sddtdd merkinndn kiinnittimisestd tuotteeseen tai painamisesta pakkauk-
seen taikka yksityiskohtaisista merkintdvaatimuksista kuvastoihin painamista, etimyyntid ja internet-
myyntia varten;

edelld 4 artiklassa ja 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun selostuksen tai lisdtietojen sisdlto ja tarvittaessa
muoto ja tarkemmat yksityiskohdat. Merkinndssid olevat tiedot on sisillytettivd myos selostukseen;

edelld 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuotteiden vdhimmaissuoritustaso, jos sovellettavissa, ja tarvitta-
essa 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu korkeampi alaraja kuin 15 000 euroa ilman arvonlisdveroa;

edelld 9 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu tuotteiden vahimmaissuoritustaso, jos sovellettavissa;

myynti-ilmoituksissa kaytettivin merkinndn erityissisalto, kuten tarvittaessa energialuokka ja tuotteen
muut asiaankuuluvat suoritustasot helppolukuisessa ja selkedssi muodossa;

merkinndn mukaisen luokituksen tai luokitusten kiinted ajallinen kesto, jonka on oltava vihintiin
kolme vuotta mutta joka ei voi ylittdd viittd vuotta, kun otetaan huomioon tuotteen innovaatiovauhti
ja luokitusten kiintedin ajalliseen kestoon perustuva niiden seuraavan tarkistamisen pdivimddrd;

merkinnin ja selostuksen tietojen tarkkuus;

taytintoonpanosdiadoksen arvioinnin ja mahdollisen tarkistamisen ajankohta, kun otetaan huomioon
tekniikan kehitysvauhti.

13 artikla

Ensisijaisten tuotteiden luettelo tiytintéonpanoa varten

Komissio ilmoittaa ... (*) Euroopan parlamentille ja jdsenvaltioille luettelon ensisijaisista tuotteista,
rakennusalan tuotteet mukaan lukien, joita ehdotetaan merkittiviksi niiden energiansidstopotentiaalin
perusteella.

)

Kuuden kuukauden kuluessa timin direktiivin voimaantulosta.
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14 artikla
Soveltamisalan laajentamisen toteutettavuus

Komissio toteuttaa viimeistiin vuonna 2010 toteutettavuustutkimuksen, jossa tarkastellaan, onko tiy-
tintoonpanosiidoksid antamalla myos edellytettivd, ettd merkinndssd olisi annettava loppukdyttijille
tietoja myds tuotteen merkittivistd energiaan ja muihin olennaisiin voimavaroihin liittyvistd vaikutuk-
sista tuotteen koko elinkaaren aikana.

15 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd seuraamuksista, joita sovelletaan tdman direktiivin ja sen tiytintdonpanosda-
dosten noudattamiseksi annettujen kansallisten maardysten rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet seuraamusten taytintdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuh-
teisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on myds lujitettava oikeussuojaa merkin luvatonta kdyttod vastaan.
Jasenvaltioiden on annettava kyseiset siannokset komissiolle tiedoksi viimeistddn 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuna pdivand ja ilmoitettava niihin vaikuttavista my6hemmistd muutoksista viipymadtta.

16 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsaddantoa
1. Jdsenvaltioiden on saatettava voimaan timan direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja

hallinnolliset maardykset viimeistadn ... (*). Niiden on viipymdttd toimitettava komissiolle kirjallisina nima
saannokset sekd kyseisid sidnnoksid ja tdtd direktiivid koskeva vastaavuustaulukko.

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd sddnnoksid [...] paivastd [...] kuuta [...].

Niissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettdva tillainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Niissd on my6s mainittava, ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja
hallinnollisiin méérayksiin sisltyvid viittauksia talld direktiivilli kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina
tdhdn direktiiviin. Jdsenvaltioiden on siddettdva siitd, miten viittaukset ja maininnat tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kan-
salliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.

17 artikla
Kumoaminen
Kumotaan neuvoston direktiivi 92/75/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd I olevassa A osassa
mainitulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (1), ... (**), sanotun kuiten-

kaan rajoittamatta jdsenvaltioita velvoittavia, liitteessd I olevassa B osassa asetettuja mddrdaikoja, joiden
kuluessa niiden on saatettava direktiivi osaksi kansallista lainsdddintod ja alettava soveltaa sita.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetdan viittauksina tdhdn direktiiviin liitteessd II olevan vastaavuustau-
lukon mukaisesti.

18 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan seuraavana paiviand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

*) 12 kuukauden kuluttua tamdn direktiivin voimaantulosta.
() EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1.
(**) Tamén direktiivin 16 artiklan 1 kohdan toisessa kappaleessa vahvistetun pdivimaarin jilkeinen péiva.
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Direktiivin ... () artiklaa sovelletaan ... (*).

19 artikla
Osoitus

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty |.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

(") Lopullisen version ne artiklat, joiden ei ole katsottu muuttuneen uudelleenlaadinnassa.
() Tamadn direktiivin 16 artiklan 1 kohdan toisessa kappaleessa vahvistetun pdivimairin jalkeinen pdivi.

LIITE I

A osa
Kumottu direktiivi ja sen muutokset

(17 artiklassa tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 92/75/ETY
(EYVL L 297, 13.10.1992, s. 16)

Asetus (EY) N:o 1882/2003 Vain liitteessd III oleva 32 kohta
(EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1)

B osa
Mairdajat saattamiselle osaksi kansallista lainsdddintoad

(17 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Mairdaika kansallisen lainsdddinnon osaksi saattamiselle

92/75[ETY 1 péivd tammikuuta 1994
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LITE 11

VASTAAVUUSTAULUKKO

Tiistai 5. toukokuuta 2009

Direktiivi 92/75/ETY

Tama direktiivi

1 artiklan 1 kohdan johdantokappaleen ensimmiinen virke
1 artiklan 1 kohdan johdantokappaleen toinen virke

1 artiklan 1 kohdan ensimmaisesti seitseminteen luetelma-
kohtaan

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

1 artiklan 4 kohdan ensimmdinen ja toinen luetelmakohta

—

artiklan 4 kohdan kolmas luetelmakohta

—

artiklan 4 kohdan neljds luetelmakohta

artiklan 4 kohdan viides luetelmakohta

—_ =

artiklan 5 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

NN NN

artiklan 4 kohta

)

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

W W

artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

4 artiklan a alakohta
4 artiklan b alakohta
5 artikla

artikla

artiklan a alakohta
artiklan b alakohta

artiklan ¢ alakohta

6

7

7

7

8 artiklan 1 kohta
8 artiklan 2 kohta

9 artiklan a alakohta
9 artiklan b alakohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta
10 artiklan 3 kohta
11 artikla

12 artiklan a alakohta
12 artiklan b alakohta

12 artiklan ¢ alakohta

1 artiklan

1 artiklan

1 artiklan
1 artiklan
2 artiklan
2 artiklan
2 artiklan

2 artiklan

1 kohta
2 kohta

3 kohdan a ja b alakohta

3 kohdan ¢ alakohta

ensimmiinen ja kolmas luetelmakohta

kuudes ja kymmenes luetelmakohta

ensimmdinen luetelmakohta

neljs luetelmakohta

2 artiklan viides luetelmakohta

4 artiklan
5 artiklan
5 artiklan
5 artiklan
5 artiklan
5 artiklan
5 artiklan
5 artiklan

7 artikla
3 artiklan
3 artiklan
3 artiklan
8 artiklan

8 artiklan

1 kohta

2 kohta
2-3 kohta
1 kohta
5-6 kohta
7 kohta
8 kohta

4 kohta ja 6 artiklan 2 kohta

1 kohdan a alakohta
1 kohdan b alakohta
1 kohdan c alakohta
1 kohta
2 kohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohta

12 artiklan 4 kohdan a alakohta
12 artiklan 4 kohdan b alakohta
12 artiklan 4 kohdan ¢ alakohta
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Direktiivi 92/75ETY

Tama direktiivi

12 artiklan d alakohta
12 artiklan e alakohta
12 artiklan f alakohta
12 artiklan g alakohta
13 artikla
14 artikla
15 artikla

12 artiklan 4 kohdan d alakohta
12 artiklan 4 kohdan e alakohta
12 artiklan 4 kohdan f alakohta
17 artikla

16 artikla

19 artikla

3 artiklan 1 kohdan d alakohta
3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

4 artiklan 2 kohta

6 artiklan 1 kohta

9 artikla

12 artiklan 1-3 kohta

12 artiklan 4 kohdan g-1 alakohta
15 artikla

18 artikla

Liite I

Liite II

Ennakkoarvio Euroopan parlamentin tuloista ja menoista varainhoitovuodeksi

2010

P6_TA(2009)0346

Euroopan parlamentin paitoslauselma 5. toukokuuta 2009 ennakkoarviosta Euroopan parlamentin
tuloista ja menoista varainhoitovuodeksi 2010 (2009/2006(BUD))

Euroopan parlamentti, joka

(2010/C 212 E/34)

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 272 artiklan 2 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta
25. kesdkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (1) ja erityisesti sen

31 artiklan,

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta
17. toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopi-

muksen (2),

— ottaa huomioon talousarviomenettelyn 2010 suuntaviivoista — padluokat I, II, IV, V, VI, VII, VIII ja IX
10. maaliskuuta 2009 antamansa paatoslauselman (3),

— ottaa huomioon péisihteerin raportin puhemiehistolle parlamentin alustavasta ennakkoarvioesityksestd

varainhoitovuodeksi 2010,

(') EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
(3 EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
(’) Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2009)0096.



